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EXAMEN DE LA EXPERIENCIA EN LA CELEBRACION DE REUNIONES CONCURRENTES
DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN EL CONVENIO Y LAS REUNIONES DE LAS
PARTES EN LOS PROTOCOLOS

Nota de la Secretaria Ejecutiva

l. ANTECEDENTES

1. La 13* reunién de la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica
(COP 13), la 8 reunion de la Conferencia de las Partes que actia como reunion de las Partes en el
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia (CP-COP-MOP 8) y la 22 reunion de la
Conferencia de las Partes que actla como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya sobre Acceso a
los Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su
Utilizacion (NP-COP-MOP 2)* se celebraron de manera concurrente en Cancin, México, en 2016. Estas
reuniones, junto con las del segmento de alto nivel, recibieron conjuntamente el nombre de «Conferencia
de Naciones Unidas sobre la Biodiversidad, Cancun, México, 2016» para fines de comunicacion. En la
decision XI11/26, la Conferencia de las Partes en el Convenio adopt0 criterios para revisar, en sus
reuniones 142 y 15 la experiencia con la celebracion de reuniones concurrentes, y pidio al Secretario
Ejecutivo que preparase una revision preliminar aplicando esos criterios para que fuera considerada por el
Organo Subsidiario sobre la Aplicacion en su 22 reunion. Las reuniones de las Partes en el Protocolo de
Cartagena y el Protocolo de Nagoya decidieron utilizar criterios similares para revisar sus reuniones en
las decisiones CP V111/10 y NP 2/12 respectivamente.

2. En respuesta a estas peticiones, se envid una notificacion” a las Partes en el Convenio y a las
Partes en sus dos Protocolos invitandolas a presentar sus perspectivas sobre la celebracion concurrente de
las reuniones mencionadas arriba, utilizando un cuestionario centrado en los criterios identificados en las
decisiones XI11/26, CP V111/10 y NP 2/12. Ademas, se distribuy6 una encuesta® electronicamente a los
que participaron en las reuniones concurrentes. En el caso de la encuesta electrénica, los encuestados
participaron a titulo personal y sus respuestas no reflejan necesariamente la opinion oficial de las Partes o
las organizaciones a las que representan.

3. Las secciones siguientes del presente documento resumen las principales conclusiones del
cuestionario y la encuesta sobre la experiencia de celebrar reuniones concurrentes de la Conferencia de

* CBD/SBI/2/1.

! Para hacer referencia a estas reuniones con facilidad, de ahora en adelante reciben el nombre colectivo de «reuniones
concurrentes» en el presente documento.

2 La notificacion fue emitida el 22 de febrero de 2017 con un plazo que terminaba el 24 de marzo de 2017. Posteriormente el
plazo para la presentacion de observaciones se prorrogo hasta el 10 de abril de 2017.

8 Esta encuesta fue distribuida el 22 de febrero de 2017 y estuvo disponible hasta el 10 de marzo de 2017. El 3 de marzo de 2017
y el 9 de marzo de 2017 se enviaron recordatorios pararellenar la encuesta.


https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-26-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/mop-08/mop-08-dec-10-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/np-mop-02/np-mop-02-dec-12-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/965e/7b06/3b39cb44e29286a3029fce8d/sbi-02-01-es.pdf
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las Partes en el Convenio y las reuniones de las Partes en los dos Protocolos. La Secretaria también
proporciond observaciones sobre cuestiones relacionadas con la logistica de la celebracion de las
reuniones del Convenio y los Protocolos para que las Partes estuvieran al corriente cuando examinaran
esta cuestion. La nota contiene una seccion sobre cada uno de los criterios identificados en las decisiones
XI11/26, CP-VII/10 y NP-2/12 asi como una seccién en la que se identifican observaciones generales y
conclusiones. Ademas, el presente documento estd complementado por dos documentos de informacion
en los que se reproducen todas las observaciones que se han recibido por escrito en respuesta al
cuestionario y la encuesta y se proporciona un analisis adicional®. Se distribuy6 una version anterior de la
presente nota para que fuera revisada por pares®.

1. ENCUESTADOS

4, Con la notificacion dirigida a las Partes se recabaron 71 respuestas de 64 Partes®. Algunas Partes
presentaron respuestas independientes para el Convenio y cada uno de sus Protocolos, y no todos los que
participaron respondieron a todas las preguntas del cuestionario o facilitaron observaciones por escrito.
De las respuestas a la notificacion, 62 incluian informacion relacionada con el Convenio, 55 incluian
informacion relacionada con el Protocolo de Cartagena y 41 incluian informacion relacionada con el
Protocolo de Nagoya. Eso representa una tasa de respuesta de aproximadamente el 32 % de las Partes en
el Convenio, el 32 % de las Partes en el Protocolo de Cartagena 'y el 43 % de las Partes en el Protocolo de
Nagoya en el momento en que se presentaron las respuestas. Desde un punto de vista regional, se
recibieron 23 respuestas de Africa, 10 de Asia y el Pacifico, 7 del centro y el este de Europa, 17 de
Latinoamericana y el Caribe y 14 del Grupo de Europa Occidental y Otros. Un total de 53 respuestas
procedieron de paises en desarrollo y 18 de paises desarrollados. Las respuestas de las Partes al
cuestionario estdn resumidas en la imagen 1 y se analizan en las secciones siguientes del presente
documento.

5. La encuesta electrénica fue distribuida a 2810 participantes en la COP 13, la COP-MOP 8y la
COP-MOP 2. Eso representa aproximadamente el 90 % de todos los participantes en las reuniones. Se
recibieron respuestas de 749 participantes. Eso representa una tasa de respuesta de aproximadamente el
27 % de los encuestados y el 24 % de todos los participantes en las reuniones concurrentes. No todos los
encuestados respondieron a todas las preguntas de la encuesta. Ademas, el nimero de respuestas por
escrito varié considerablemente y estas tendieron a ser mas criticas de lo sugerian los resultados
cuantitativos. Alrededor del 47 % de los encuestados habia participado en las reuniones concurrentes en
calidad de representantes de alguna Parte, el 8 % habia participado en calidad de representantes de
pueblos indigenas y comunidades locales y el 38 % en calidad de observadores de otros tipos. Un 6 %
mas representod a Gobiernos que no son Partes y autoridades subnacionales. En comparacion, las Partes
representaron el 48 % de los participantes en las reuniones concurrentes, los pueblos indigenas y las
comunidades locales representaron el 5 % de los participantes y los observadores representaron el 45 %

* UNEP/CBD/SBI/2/INF/1 y UNEP/CBD/SBI/2/INF/2.

% Se recibieron observaciones de Bélgica, Madagascar, México y la Repdblica Islamica de Iran, asi como el Chinchasuyo andino
de Ecuador y la Red de Mujeres Indigenas sobre Biodiversidad de América Latinay El Caribe.

Alemania, Antigua y Barbuda, Argelia, Argentina, Austria, Belar(s, Bélgica, Benin, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, el Canada, China, Colombia, CostaRica, Cote d'lvoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Eslovaquia, Eslovenia,
Espafia, Filipinas, Finlandia, Ghana, Guinea Ecuatorial, Granada, Guatemala, Guinea Bissau, Guinea Ecuatorial, Honduras, la
India, Irdn (Republica Isldmica del), Jamaica, Kuwait, M adagascar, M alasia, M ali, Marruecos, M éxico, M ozambique, Nepal,
Niger, Paises Bajos, Noruega, Pakistan, Per(, RepUblica Checa, RepUblica de Corea, RepUblica Democratica del Congo, Saint
Kitts y Nevis, Santo Tomé y Principe, Senegal, Seychelles, Sudafrica, Sudan, Suiza, Tunez, Ucrania, Uganda, la Union Europea,
Yemen y Zimbabwe. Ademas, una de las Partes (Iraq) indicd que era incapaz de responder a la notificacion dado que no pudo
participar en las reuniones concurrentes por motivos relacionados con los visados.

" Las direcciones de correo electrdnico se sacaron de la lista de participantes inscritos en la Conferencia de Naciones Unidas
sobre la Biodiversidad. Como algunos participantes no habian proporcionado una direccion de correo electrénico o no se habian
registrado utilizando una direccion de correo electronico institucional genérica, no fue posible ponerse en contacto con todos los
participantes registrados. La encuesta no fue distribuida al personal que presté servicios en las reuniones, el personal de seguridad
de las Naciones Unidas, los intérpretes, el personal local, los voluntarios ni las personas que asistieron solo a un evento concreto
celebrado de forma paralela a la Conferencia.
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de los participantes. Desde un punto de vista regional, el 17 % de las respuestas procedieron de Africa, el
21 % de Asia y el Pacifico, el 8 % del centro y el este de Europa, el 25 % de Latinoamericana y el Caribe
y el 30 % del Grupo de Europa Occidental y Otros. Esta distribucion es similar a la distribucion de
participantes en las reuniones concurrentes por regiones. Las respuestas a la encuesta que abordan
directamente cuestiones relacionadas con los criterios identificados en la decision X111/26 estan resumidas
en la imagen 2.

Imagen 1

Proporcion de respuestas de las Partes referentes al cumplimiento de los criterios de
evaluacién
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Participacion plenay efectiva de representantes de Partes que son
paises en desarrollo en laCOP 13

Participacion plenay efectiva de representantes de Partes que son
paises en desarrollo en la COP-MOP 8

Participacidn plenay efectiva de representantes de Partes que son
paises en desarrollo en la COP-MOP 2

Desarrollo efectivo de los resultados de la Conferencia de las
Partes

Desarrollo efectivo de los resultados del Protocolo de Cartagena

Desarrollo efectivo de los resultados del Protocolo de Nagoya

Mayor integracién entre el Convenio y sus Protocolos

Eficacia en funcidn de los costos

Eficacia en funcion de los costos en lo que respecta al Protocolo de
Cartagena

Mejoras en las consultas, la coordinacidn y las sinergias entre los
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B Criterio totalmente cumplido O Criterio parcialmente cumplido M Criterio no cumplido
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Imagen 2
Opiniones de los participantes sobre la celebracién de reuniones concurrentes
0% 20% 40% 60% 80% 100%
Celebrar reuniones concurrentes fue eficaz en lo querespectaa la
mejora de la eficiencia delos procesos.
Celebrar reuniones concurrentes fue eficaz en lo querespecta a
los costos incurridos y el nivel de participacion de mi delegacidn.
Celebrar reuniones concurrentes aumenté la integracion entre el
Convenio y sus Protocolos.
Celebrar reuniones concurrentes facilité las consultas y la
coordinacién entre delegadosy foros de negociacion.
La transicion del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica al
Protocolo de Cartagena y el Protocolo de Nagoya durante las
sesiones de trabajo fue facil de seguir. | |
B Muy de acuerdo O De acuerdo O Neutral O En desacuerdo M Muy en desacuerdo

1. PARTICIPAQION PLENAY EFECTIVA DE REPRESENTANTES DE PARTES
QUE SON PAISES EN DESARROLLO

6. La informacion recopilada mediante el cuestionario distribuido a las Partes a través de la
notificacion indica que el 43 % de los encuestados consideraba que el criterio de la participacion plena y
efectiva de representantes de Partes que son paises en desarrollo en la COP 13 se habia cumplido
totalmente, el 49 % de los encuestados consideraba que se habia cumplido parcialmente y el 8 %
consideraba que no se habia cumplido. Cuando se desglosan los resultados se ve que el 43 % de los
encuestados de Partes que son paises en desarrollo consideraba que se habia cumplido totalmente el
criterio, el 47 % consideraba que se habia cumplido parcialmente y el 10 % consideraba que no se habia
cumplido.

7. En lo que se refiere a la participacion de paises en desarrollo en la CP-COP-MOP 8, el 27 % de
los encuestados consideraba que se habian cumplido el criterio, el 62 % consideraba que se habia
cumplido parcialmente y el 11 % consideraba que no se habian cumplido. Cuando se desglosan los
resultados se ve que el 25 % de los encuestados de Partes que son paises en desarrollo consideraba que se
habia cumplido totalmente el criterio, el 60 % consideraba que se habia cumplido parcialmente y el 15 %
consideraba que no se habia cumplido.

8. En el caso de la NP-COP-MOP 2, el 27 % de los encuestados consideraba que se habia cumplido
el criterio, el 61 % consideraba que se habia cumplido parcialmente y el 13 % consideraba que no se
habia cumplido. Cuando se desglosan los resultados se ve que el 23 % de los encuestados de Partes que
son paises en desarrollo consideraba que se habia cumplido totalmente el criterio, el 60 % consideraba
que se habia cumplido parcialmente y el 16 % consideraba que no se habia cumplido.
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9. Las Partes plantearon varias cuestiones en sus observaciones por escrito. Varias Partes sefialaron
que las reuniones concurrentes hacen que sea dificil para algunas delegaciones seguir las deliberaciones.
Se sefialo que este problema afectaba especialmente a las delegaciones pequefias. Ademas, varias Partes
sefialaron que las reuniones concurrentes requerian un mayor nimero de reuniones de grupos de contacto
y de reuniones de amigos de la presidencia. Muchas Partes también sefialaron que los limitados fondos
disponibles para apoyar la participacién de representantes de paises en desarrollo eran problematicos
desde el punto de vista de la participacion plena y efectiva de Partes que son paises en desarrollo.

10. El nimero de Partes que son paises en desarrollo y han recibido financiacién para participar en
reuniones de la COP y las CP-MOP ha variado de una reunion a otra. EI nimero de Partes y participantes
que pueden recibir apoyo depende de las contribuciones que haya recibido la Secretaria, la dieta aplicable
y el precio de los billetes de avién. Estos factores hacen que resulte dificil comparar directamente el
nimero de Partes y participantes que reciben apoyo para participar en reuniones de la Conferencia de las
Partes en el Convenio y reuniones de los Protocolos, ya que todos han variado de una reunion a otra. Por
ejemplo, las contribuciones recibidas para apoyar la participacion en reuniones han oscilado entre
465 370 ddlares de los Estados Unidos para la COP 12 y la CP-COP-MOP 7 y 1045 102 dolares para la
COP 10 y la CP-COP-MOP 5. En el caso de las reuniones concurrentes de 2016, las contribuciones
recibidas ascendieron a un total de 672 000 dolares.

11 El enfoque general que la Secretaria siguié en reuniones anteriores consistio en proporcionar a
cada pais que reuniera los requisitos el equivalente a un billete de avion de ida y vuelta en clase turista y
el equivalente a tres semanas de dietas para una persona®. Después la Parte era libre de decidir cémo hacia
uso de esos fondos. Por ejemplo, algunas Partes optaron por enviar un participante a cubrir los temas
relacionados con el Convenio y sus Protocolos, mientras que otras Partes optaron por asignar el billete de
avion a un participante y las dietas a otro. Para la reuniones concurrentes de 2016 se siguié un enfoque
parecido. No obstante, debido a que las reuniones eran mas cortas, la cantidad equivalente a tres semanas
de dietas fue reducida a dos semanas. En general, el efecto de celebrar reuniones concurrentes ha sido una
reduccion de una semana de dietas concedidas por la Secretaria con las contribuciones de los donantes.
No obstante, dado que algunas Partes también recibieron apoyo para participar en el segmento de alto
nivel de las reuniones, que se celebro unos dias antes de las reuniones concurrentes, la reduccion global
de las dietas para algunas Partes fue menor. Ademas, siempre ha sido més dificil conseguir fondos para la
COP-MOP en el Protocolo de Cartagena que para las reuniones de la COP. Celebrar reuniones
concurrentes ha reducido esta discrepancia, ya que se proporcionaron fondos para las reuniones
concurrentes en vez de para una reunion en concreto.

12. El numero de Partes que recibieron apoyo financiero, de la COP 10 a la COP 12, ha oscilado
entre 74 (COP 12) y 118 (COP 10) y la media ha sido 101. El nimero de Partes que recibieron apoyo
durante las reuniones concurrentes de 2016 fue 108. EI nimero de participantes que reciben apoyo
también ha variado. Entre la COP 10 y la COP 12 el nimero de participantes financiados ha oscilado
entre 77 (COP 12) y 139 (COP 10) y la media ha sido 110. ElI nimero de participantes que recibieron
financiacién durante las reuniones concurrentes de 2016 fue 119. A pesar de que tanto el nimero de
Partes como el nimero de participantes que recibieron apoyo para participar en las reuniones concurrentes
de 2016 estaban un poco por encima de la media, no esta claro si se puede considerar que sea una
tendencia positiva, debido a las otras variables mencionadas anteriormente (véase la imagen 3). Ademas,
es importante sefialar que muchos de los participantes financiados que asistian a las reuniones de la COP
también participaban en las reuniones de las MOP, como es el caso especialmente de los participantes en
las reuniones concurrentes de 2016, en las que no se hizo distincién entre los de la COP y los de las COP-
MOP a la hora de prestar apoyo. La decision de a quién enviar para participar en las reuniones se dejo a la
discrecion de las Partes en cuestion.

13. Con respecto a reuniones de la COP-MOP en el Protocolo de Cartagena, entre la COP-MOP 5y
la COP-MOP 7 el numero de Partes que recibieron apoyo oscild entre 65 (COP-MOP 7) y 81 (COP-

8 No obstante, en algunos casos, por ejemplo cuando un participante de un pais en desarrollo era miembro de la Mesade la COP,
se proporciond apoyo paravarios participantes de la misma Parte.
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MOP 6) y la media fue 74, mientras que el nimero de participantes financiados ha variado de 67 (COP -
MOP 7) a 91 (COP-MOP 6) y la media ha sido 81°. En el caso de las reuniones concurrentes de 2016,
todos los participantes financiados que se registraron para la COP-MOP 8 también se registraron para
participar en la COP 13. Aunque el nimero total de Partes y de participantes financiados en la COP-
MOP 8 fue mayor que en reuniones anteriores de la COP-MOP en el Protocolo de Cartagena, es
importante sefialar que no se conoce el nimero exacto de participantes que eran expertos en el Protocolo
de Cartagena. Por otra parte, mientras que en reuniones anteriores de la CP-COP-MOP los participantes
solo tenian que ocuparse de cuestiones relacionadas con el Protocolo de Cartagena, durante las reuniones
concurrentes los participantes tuvieron que ocuparse de cuestiones relacionadas con el Convenio y el otro
Protocolo.

14. Las dos reuniones de la COP-MOP en el Protocolo de Nagoya se han celebrado de manera
concurrente con las reuniones de la COP vy, por tanto, no es posible discernir tendencias enlo que respecta
a la financiacion de Partes y participantes en estas reuniones'’.

Imagen 3
NUmero de Partes y participantes financiados para asistirareuniones del Convenioyel
Protocolo de Cartagena
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15. El nimero de Partes participantes en las reuniones de la COP que son paises en desarrollo ha

variado con el tiempo. De la COP 7 a la COP 12, el nimero de Partes participantes que son paises en
desarrollo vario de 117 (85 %)'" enla COP 7 a 138 (97 %) en la COP 10y la media fue 126 Partes. En las
reuniones concurrentes de 2016 participaron 128 Partes que son paises en desarrollo (88 %). También ha
variado el nimero de participantes de Partes que son paises en desarrollo. De la COP 7 a la COP 12 la
media de participantes de Partes que son paises en desarrollo fue 892 y oscilo entre 578 en la COP 7'y

® Téngase en cuenta que el nimero de Partes con derecho a apoyo financiero ha aumentado con el tiempo. En la COP-MOP 5
habia 135 Partes que cumplian los requisitos, en la COP-MOP 6 habia 141, en la COP-MOP 7 habia 143 y en la COP MOP 8
habia 145.

10| a cuestion del apoyo que se da a Partes que son paises en desarrollo paraque participen en reuniones de la Conferencia de las
Partes y los dos Protocolos se seguira explorando durante la segunda reunion del Organo Subsidiario sobre la Aplicacion como
partede las deliberaciones sobre el tema 17 del programa (Asignacion de recursos y posibilidades de involucrar al sector privado:
fondo fiduciario parafacilitar la participacion de partes en el proceso del Convenio). La documentacion pertinente que se ha
preparado para ese tema del programa proporcionard mas informacion sobre esta cuestion.

1 Los porcentajes indican la proporcion de Partes que son paises en desarrollo con respecto al total de Partes participantes en la
reunion. Las cifras estan basadas en el nimero de Partes que eran paises en desarrollo en el momento de la reunion.
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1168 en la COP 10. En las reuniones concurrentes de 2016 hubo 922 participantes que representaban a
Partes que son paises en desarrollo. En general, la celebracion de reuniones concurrentes no parece haber
influido en el nimero de Partes que son paises en desarrollo y participantes de esas Partes que asisten a
dichas reuniones (véase la imagen 4).

16. La participacion de paises en desarrollo en reuniones de la COP-MOP en el Protocolo de
Cartagena también ha variado con el tiempo. De la COP-MOP 1 a la COP-MOP 7, el nimero de Partes
participantes que son paises en desarrollo oscilé entre 38 (68 %) en la COP-MOP 1y 93 (66 %) en la
COP-MOP 6. En lo que se refiere a participantes, el niumero de los que asistieron a las COP-MOP
procedentes de Partes que son paises en desarrollo oscild entre 123 en la COP-MOP 1y 324 en la COP-
MOP 6. A la COP-MOP 8 asistieron 104 Partes (72 %) y 580 participantes. Parece que celebrar reuniones
concurrentes ha permitido que un mayor nimero de Partes y representantes de paises en desarrollo asista
a las reuniones de la COP-MOP (véase la imagen 5). No obstante, es importante sefialar que estas cifras
no proporcionan ninguna informacion sobre el nimero efectivo de Partes y representantes de paises en
desarrollo que siguieron las deliberaciones de la COP-MOP 8 ni sobre la eficacia de su participacion.
Dado que algunas Partes que son paises en desarrollo estuvieron representadas por delegaciones pequefias
que tuvieron que ocuparse de varias cuestiones durante la reunion, su capacidad para participar de manera
efectiva pudo haber sido limitada por no tener conocimientos especializados y practicos apropiados.

17. Como solo ha habido dos reuniones de la COP-MOP en el Protocolo de Nagoya, las tendencias
son dificiles de discernir. Como el Protocolo de Nagoya entr6 en vigor durante la COP 12, no hay
disponible informacién sobre la participacion en la COP-MOP 1 en el Protocolo de Nagoya
concretamente. Durante la COP-MOP 2, participaron 53 Partes que son paises en desarrollo (76 %),
representadas por 320 participantes. Se necesita mas tiempo para determinar tendencias en la
participacion.

18. En general, no parece que celebrar reuniones concurrentes haya influido en el nivel de
participacion de Partes que son paises en desarrollo en las reuniones de la COP. Si bien la participacion
de Partes que son paises en desarrollo en reuniones de la COP-MOP en el Protocolo de Cartagena ha
aumentado, es importante sefialar que no hay informacién suficiente para poder juzgar la efectividad de
esta participacion. Tampoco hay informacion suficiente para poder juzgar qué efecto ha tenido en la COP -
MOP en el Protocolo de Nagoya.

Imagen 4
Participacion en reuniones de la Conferencia de las Partes
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Imagen5
Participacion enlas COP-MOP del Protocolo de Cartagena
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V. DESARROLLO EFECTIVO DE LOS RESULTADOS

19. En lo que se refiere al desarrollo efectivo de los resultados de la COP 13, el 49 % de las Partes
que respondieron a la notificacion indicé que se habia cumplido totalmente el criterio, el 48 % indicé que
se habia cumplido parcialmente y el 3 % indicé que no se habia cumplido. Cuando se desglosaron los
resultados por paises desarrollados y paises en desarrollo se vio que el 50 % de las Partes encuestadas que
son paises en desarrollo consideraba que se habia cumplido el criterio, el 46 % consideraba que se habia
cumplido parcialmente y el 4 % consideraba que no se habia cumplido. En cambio, en el caso de las
Partes que son paises desarrollados, el 47 % de las encuestadas consideraba que se habia cumplido
totalmente el criterio, el 53 % consideraba que se habia cumplido parcialmente y ninguna Parte
consideraba que no se habia cumplido.

20. En lo que respecta a la COP-MOP 8 en el Protocolo de Cartagena, el 27 % de las respuestas
indicaba que se habia cumplido totalmente el criterio, el 65 % indicaba que se habia cumplido
parcialmente y el 8 % indicaba que no se habia cumplido. Cuando se desglosaron los resultados por paises
desarrollados y paises en desarrollo se vio que el 33 % de las Partes encuestadas que son paises en
desarrollo consideraba que se habia cumplido totalmente el criterio, el 56 % consideraba que se habia
cumplido parcialmente y el 11 % consideraba que no se habia cumplido. En cambio, el 6 % de las Partes
encuestadas que son paises desarrollados consideraba que se habia cumplido totalmente el criterio y el
94 % consideraba que se habia cumplido parcialmente.

21 En lo que respecta a la COP-MOP 2 en el Protocolo de Nagoya, el 35 % de los encuestados
consideraba que se habia cumplido totalmente el criterio, el 52 % consideraba que se habia cumplido
parcialmente y el 13 % consideraba que no se habia cumplido. Cuando se desglosaron los resultados por
paises desarrollados y paises en desarrollo se vio que el 40 % de las Partes encuestadas que son paises en
desarrollo consideraba que se habia cumplido totalmente el criterio, el 50 % consideraba que se habia
cumplido parcialmente y el 10 % consideraba que no se habia cumplido. En el caso de las Partes que son
paises desarrollados, el 15 % consideraba que se habia cumplido totalmente el criterio, el 61 %
consideraba que se habia cumplido parcialmente y el 23 % consideraba que no se habia cumplido.

22. Las respuestas de las Partes a la notificacion sugieren que estas consideraban que el proceso de
celebrar reuniones concurrentes es mas eficaz para el Convenio que para los Protocolos. Sin embargo,
tanto para el Convenio como para los Protocolos, la proporcién de encuestados que indicaron que no se ha
cumplido el criterio era relativamente pequefia.
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23. En sus observaciones por escrito, algunas Partes sefialaron que tratar de manera integrada algunos
temas del programa, como por ejemplo los relacionados con los mecanismos financieros, a veces
generaba confusion. Sin embargo, otras consideraban que tratar de manera integrada algunas cuestiones,
como por ejemplo la biologia sintética y la informacion digital sobre secuencias, tenia sus ventajas.
Varios encuestados sefialaron que el limitado tiempo disponible para grupos de contacto era un problema
y que ocuparse del Convenio y los Protocolos de manera concurrente conllevaba el riesgo de que algunos
instrumentos recibiesen mas atencion que otros. Se sugirié que en el futuro, cuando se preparen los
programas para las reuniones del Convenio y los Protocolos, se deberian tener en cuenta estas cuestiones.
Varias Partes también sefialaron que la participacion limitada de algunas Partes en las reuniones
concurrentes creaba problemas para el desarrollo efectivo de los resultados.

24, Los resultados de la encuesta en linea fueron parecidos a los de la notificacion. Una clara mayoria
de los encuestados consideraba que la celebracion de las reuniones de la COP en el Convenio, el
Protocolo de Cartagena y el Protocolo de Nagoya de manera concurrente fue eficaz en lo que se refiere a
mejorar la eficiencia de los procesos existentes en los marcos de estos acuerdos. El 11 % de los
encuestados estaba muy de acuerdo y el 50 % estaba de acuerdo en que asi era. El 13 % de los
encuestados no estaba de acuerdoy el 6 % estaba muy en desacuerdo. El 22 % restante de los encuestados
tenia una opinion neutral sobre esta cuestion. Los resultados fueron similares cuando se consideraron solo
las respuestas de las Partes (el 16 % estaba muy de acuerdo, el 49 % estaba de acuerdo, el 17 % tenia una
opinién neutral, el 13 % estaba en desacuerdo y el 6 % estaba muy en desacuerdo).

25. En sus observaciones por escrito los encuestados identificaron varias ventajas y desventajas de
celebrar las reuniones de manera concurrente. Las ventajas que identificaron fueron un mayor intercambio
de opiniones e informacion, resultados mas coherentes entre los tres acuerdos, un acortamiento de la
duracion total de las reuniones, una mayor visibilidad de la labor de los Protocolos y un mejor
reconocimiento de los vinculos entre los tres procesos. Entre las desventajas se sefialé la dificultad de
seguir tres reuniones, la dificultad de coordinarlas y el gran nimero de grupos de contacto que era
necesario. Se sefiald que estas desventajas eran especialmente problematicas para las delegaciones
pequefias. Otras dificultades que se sefialaron fueron la limitada cantidad de tiempo disponible para
debatir algunos asuntos y la necesidad de que los delegados esperen en las sesiones plenarias o en las
sesiones de los grupos de trabajo a que se traten sus temas.

26. En total, durante las reuniones concurrentes se celebraron 46 sesiones plenarias y de grupos de
trabajo en mas de 12 dias. Eso significa que, por término medio, hubo 3,8 sesiones de trabajo por dia. En
cambio, durante la COP 12, la COP-MOP 1 en el Protocolo de Nagoya y la COP-MOP 7 en el Protocolo
de Cartagena hubo 54 sesiones de trabajo durante mas de 15 dias, 0 una media de 3,6 sesiones por dia.
Durante la COP 11 y la COP-MOP 6 hubo un total de 51 sesiones de trabajo durante mas de 15 dias, o
una media de 3,4 sesiones de trabajo por dia. Asimismo, en la COP 10y la COP-MOP 5 hubo 56 sesiones
de trabajo durante mas de 15 dias, o una media de 3,7 sesiones por dia,y enla COP 9y la COP-MOP 4
hubo 52 sesiones de trabajo durante mas de 15 dias, 0 una media de 3,4 sesiones por dia (véase la tabla 1).
Como consecuencia de tener reuniones concurrentes se redujo la duracion global de la reunion y el
ndmero global de sesiones plenarias y de grupos de trabajo. Sin embargo, durante las reuniones
concurrentes de 2016 la media de sesiones de trabajo por dia aumenté ligeramente. No obstante cuando
también se tienen en cuenta las sesiones del segmento de alto nivel —que antes de las reuniones
concurrentes de 2016 se celebraban en paralelo a las reuniones oficiales— no hay gran diferencia en el
nimero de sesiones de trabajo.

27. El nimero de reuniones de grupos de contactos y de amigos de la presidencia fue mayor durante
las reuniones concurrentes de 2016 que durante la mayoria de las reuniones anteriores recientes de la COP
y la COP-MOP, aunque menor que durante la COP 10. Durante las reuniones concurrentes de 2016 hubo
76 reuniones de grupos de contacto y amigos de la presidencia. Durante la COP 12, la COP-MOP 7 en el
Protocolo de Cartagena y la COP-MOP 1 en el Protocolo de Nagoya se celebraron 36 reuniones de estos
tipos, mientras que durante la COP 11 y la COP-MOP 6 hubo 42. Durante la COP 10 y la COP-MOP 5
hubo 116 reuniones de grupos de contacto y amigos de la presidencia. Este elevado nimero se debié en
parte a que durante la COP 10 se negocié la finalizacion y adopcién del Protocolo de Nagoya, el Plan
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Estratégico para la Diversidad Bioldgica 2011-2020 y el Plan estratégico para el Protocolo de Cartagena
sobre Seguridad de la Biotecnologia en el periodo 2011-2020, ademéas de debatirse la estrategia para la
movilizacion de recursos.

Tabla 1. NUmero de sesiones por reunion

Reuniones Duracion | Numero | Mediade | Numero Media de
de las de sesiones de reuniones
reuniones | sesiones | pordia | reuniones | de grupos
(dias) plenarias de grupos | de contactos
y de de y amigos de
grupos de contactos la
trabajo* y amigos | presidencia
de la por dia
presidenci
a
COP 9y COP-MOP 4 15 52 34 No No procede
procede
COP 10y COP-MOP 5 15 56 3,7 116 7.7
COP 11y COP-MOP 6 15 51 34 42 28
COP 12, COP-MOP-7y COP-MOP 15 54 36 36 24
1
COP 13, COP-MOP 7y COP-MOP 12 46 38 76 6,3
2
28. En resumen, como consecuencia de celebrar reuniones concurrentes se ha reducido la duracién de

las reuniones y el nimero global de sesiones plenarias y de grupos de trabajo. También parece haber dado
lugar a un pequefio aumento en la media de sesiones de grupos de trabajo y sesiones plenarias que se
celebran cada dia. Sin embargo, cuando se tiene en cuenta el segmento de alto nivel (excepto el de la COP
13), este aumento es insignificante. Ademas, celebrar las reuniones de manera concurrente parece haber
dado lugar a un aumento de las reuniones de grupos de contacto y amigos de la presidencia. Por lo tanto,
aunque la duracién global de las reuniones se ha reducido, la intensidad de las negociaciones parece haber
aumentado algo para compensar. Sin embargo, el nimero de sesiones plenarias y de grupos de trabajo, asi
como el nimero de reuniones de grupos de contacto y amigos de la presidencia, también se ve afectado
por los asuntos que se tratan en el transcurso de las reuniones, como demuestra el nimero de reuniones de
grupos de contactos y de amigos de la presidencia en la COP 10y la COP-MOP 5.

V. MAYOR INTEGRACION ENTRE EL CONVENIO Y SUSPROTOCOLOS

29. El 51 % de las Partes que respondieron a la notificacién consideraba que se habia cumplido
totalmente el criterio de aumentar la integracién entre el Convenio y sus Protocolos, el 46 % consideraba
que se habia cumplido parcialmente y el 3 % consideraba que no se habia cumplido. No se observaron
diferencias importantes al considerar por separado las respuestas de paises en desarrollo y las de paises
desarrollados, excepto en que ninguna Parte que es un pais desarrollado indico que el criterio no se habia
cumplido.

30. En sus observaciones por escrito varias Partes sefialaron que la celebracion de las reuniones de
manera concurrente era un buen primer paso Y tenia algunos efectos positivos. Sin embargo, unas cuantas
Partes sefialaron que se necesitaria mas tiempo para poder juzgar adecuadamente este asunto. Algunas

12 E] nimero de sesiones no refleja las sesiones que se celebraron como parte del segmento de alto nivel, de las cuales hubo
cuatro por cada reunion. Durante las reuniones concurrentes de 2016 el segmento de alto nivel se reunié justo antes del comienzo
oficial de la reunion, a diferencia de en las reuniones anteriores, en las que se reuni6 en paralelo.
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Partes opinaron que se habia progresado mas en la integracién de cuestiones de procedimiento en el
marco del Convenio y sus Protocolos que en cuestiones sustantivas. Otras sefialaron que el formato de las
reuniones concurrentes contribuia a que se entendiera mejor como estan relacionados el Convenio y sus
Protocolos.

3L Las respuestas de la encuesta en linea fueron similares a las del cuestionario distribuido a las
Partes. Con respecto a la integracion entre el Convenio y los Protocolos, la mayoria de los encuestados
consideraba que la celebracion de reuniones concurrentes ayudaba en este sentido. EI 17 % del total de
encuestados estaba muy de acuerdo en que asi era y el 52 % estaba de acuerdo. El 7 % del total de
encuestados estaba en desacuerdo y el 3% estaba muy en desacuerdo. Asimismo, el 20 % de los
encuestados tenia una opinion neutral sobre esta cuestion. Cuando solo se consideraron las respuestas de
participantes que habian representado a alguna Parte en las reuniones concurrentes, se vio que el 22 %
estaba muy de acuerdo y el 51 % estaba de acuerdo en que celebrar reuniones concurrentes aumentaba la
integracion entre el Convenio y sus Protocolos. El 7 % del total estaba en desacuerdoy el 2 % estaba muy
en desacuerdo en que asi era. Asimismo el 18 % de los encuestados se mantenia neutral.

32. En sus observaciones por escrito, los participantes en las reuniones concurrentes que
respondieron a la encuesta en linea manifestaron en general una opinion positiva sobre los efectos de la
celebracion de reuniones concurrentes en el aumento de la integracion entre el Convenio y sus Protocolos.
Entre las cuestiones destacadas se encuentran una mayor concienciacion sobre las operaciones de los tres
acuerdos y un aumento de las consultas. Varios encuestados mencionaron los debates en torno a la
biologia sintética y la informacion digital sobre secuencias como ejemplo de una mayor integracion entre
los tres instrumentos. Sin embargo, otros consideraban que las negociaciones resultaban mas
complicadas. Ademas, algunos encuestados sefialaron que, en el caso de las delegaciones pequefias, las
reuniones concurrentes no facilitaban la integracion y planteaban interrogantes sobre los mandatos del
Convenio y sus Protocolos. Otros consideraban que al celebrarse las reuniones de manera concurrente se
mantenian debates paralelos y como consecuencia las negociaciones eran complicadas en vez de haber
una mayor integracion. Algunos encuestados también sefialaron que no es posible juzgar los efectos de las
reuniones concurrentes en lo que respecta a la integracion sobre la base de los resultados de una sola
reunion y que la integracion requiere tiempo.

33. Durante su 142 reunion el Comité de Cumplimiento del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad

de la Biotecnologia también considero la cuestion de la integracion entre el Convenio y sus Protocolos

durante reuniones celebradas de manera concurrente. Los miembros del Comité sefialaron que las

reuniones concurrentes permitian debates mejores y mas integrados sobre cuestiones que el Convenio y

Is\l/IJs dP_rtlnlté)colos tienen en comun, incluida la orientacion dirigida al Fondo para el Medio Ambiente
undial™.

VI. EFICACIA EN FUNCION DE LOS COSTOS

34. En lo que se refiere al criterio de la eficacia en funcién de los costos, el 37 % de las Partes que
rellenaron la encuesta consideraba que se habia cumplido totalmente, el 49 % consideraba que se habia
cumplido parcialmente y el 14 % consideraba que no se habia cumplido. Cuando se desglosaron los
resultados por paises en desarrollo y paises desarrollados se vio que el 45 % de las Partes encuestadas que
son paises en desarrollo consideraba que se habia cumplido totalmente el criterio, el 45 % consideraba
que se habia cumplido parcialmente y el 10 % consideraba que no se habia cumplido. En el caso de las
Partes que son paises desarrollados, el 13 % consideraba que se habia cumplido el criterio, el 62 %
consideraba que se habia cumplido parcialmente y el 25 % consideraba que no se habia cumplido.

35. En lo que respecta al criterio de la eficacia en funcion de los costos en el caso del Protocolo de
Cartagena, el 29 % de las respuestas indicaba que se habia cumplido totalmente el criterio, el 43 %
indicaba que se habia cumplido parcialmente y el 29 % indicaba que no se habia cumplido. En

1% para obtener mas informacion, véase CBD/CP/CC/14/5 (disponible solamente en inglés).


https://www.cbd.int/doc/meetings/bs/cpcc-14/official/cpcc-14-05-en.pdf
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comparacion con los otros criterios, este fue el que no se habia cumplido en opinion de la mayor
proporcion de encuestados. Cuando se desglosaron las respuestas por paises en desarrollo y paises
desarrollados se vio que el 33 % de los encuestados de Partes que son paises en desarrollo consideraba
que se habia cumplido el criterio, el 48 % consideraba que se habia cumplido parcialmente y el 20 %
consideraba que no se habia cumplido. En cambio, el 19 % de los encuestados de Partes que son paises
desarrollados consideraba que se habia cumplido totalmente el criterio, el 25 % consideraba que se habia
cumplido parcialmente y el 56 % consideraba que no se habia cumplido.

36. En sus observaciones por escrito las Partes sefialaron que tener reuniones concurrentes les
permitia ahorrar en algunos elementos de su participacion, por ejemplo al tener solo dos semanas de
reuniones en vez de tres, pero que también aumentaba algunos costos. Generalmente los costos que
aumentaban eran los relacionados con la necesidad de enviar a delegados responsables del Protocolo de
Cartagena y del Protocolo de Nagoya a asistir a dos semanas de reuniones. También se sefialo que el
aumento del nimero de sesiones paralelas requeria delegaciones mas grandes para asegurar una
participacion efectiva.

37. Ademas de los costos relacionados con la financiacion de participantes, hay una serie de costos
asociados a la celebracion de las reuniones del Convenio y sus Protocolos. Las diferencias entre las
circunstancias nacionales de unos paises anfitriones y otros hacen que sea imposible comparar
directamente los costos. Sin embargo, algunas cuestiones se pueden comparar en términos relativos. Por
ejemplo, las reuniones concurrentes de 2016 requirieron el mismo nimero de agentes de seguridad del
Departamento de Seguridad de las Naciones Unidas que las anteriores reuniones de la COP y las MOP.
No obstante, durante las reuniones concurrentes los oficiales solo hicieron falta durante 20 dias, mientras
que para otras reuniones su presencia habia sido necesaria entre 26 y 28 dias.

38. En lo que respecta a los costos de interpretacion, las reuniones concurrentes de 2016 requirieron
mas intérpretes que las reuniones anteriores de la COP y las MOP. Sin embargo, los intérpretes fueron
necesarios durante menos tiempo. Por ejemplo, las reuniones concurrentes requirieron 756 dias de
interpretacion (54 intérpretes durante 14 dias), mientras que la COP 12, la COP-MOP 6, la COP 10, la
COP-MOP 5, la COP 9y la COP-MOP 4 requirieron 836 dias de interpretacion (44 intérpretes durante 19
dias), la COP 11y la COP-MOP 6 requirieron 798 dias de interpretacion (42 intérpretes durante 19 dias)
y la COP 8y la COP-MOP 3 requirieron 722 dias de interpretacion (38 intérpretes durante 19 dias) (véase
la tabla 2). No obstante, es importante sefialar que la duracién del contrato de los intérpretes depende de
varios factores: la duracion de las reuniones, el nimero de fines de semana y el pais desde el que viajen
los intérpretes para llegar al lugar de reunion. Por lo tanto, los contratos para intérpretes no estan
determinados Unicamente por la duracion de la reunion.

39. En lo que respecta a los servicios de traduccion de documentos, para las reuniones concurrentes
de 2016 se utilizo un total de 630 dias de traduccion (45 traductores durante 14 dias). En reuniones
anteriores de la COP y las MOP Ila préactica habia sido utilizar 840 dias de traduccion (40 traductores
durante 21 dias). Sin embargo, la experiencia adquirida en las reuniones concurrentes sugiere que en el
futuro, cuando se celebren reuniones concurrentes, podria ser necesario aumentar algo el nimero de
traductores contratados o la duracion de sus contratos para cubrir mejor las necesidades de las reuniones.

Tabla 2. Necesidades de interpretaciéon

Reuniones Duracién del | Nam. de intérpretes Dias de
contrato necesarios interpretacion
COP 8y CP-COP-MOP 3 19 38 722
COP 9y CP-COP-MOP 4 19 44 836
COP 10y CP-COP-MOP 5 19 44 836
COP 11y CP-COP-MOP 6 19 42 798
COP 12, CP-COP-MOP7y NP-COP-MOP 1 19 44 836
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COP 13, CP-COP-MOP 8y NP-COP-MOP 14 54 756
2

VII. MEJORASEN LAS CONSULTAS, LA COORDINACION Y LAS SINERGIAS
ENTRE LOSPUNTOS FOCALES NACIONALES

40. Las respuestas de las Partes a la notificacion indicaron que en general estas consideraban que
celebrar reuniones concurrentes del Convenio, el Protocolo de Cartagena y el Protocolo de Nagoya
mejoraba las consultas, la coordinacion y las sinergias entre los puntos focales nacionales. La mayoria de
las respuestas indicaban que se habia cumplido totalmente este criterio (58 %). Ademas, el 35 % de las
respuestas indicaba que se ha cumplido parcialmente este criterio y el 8 % de las respuestas sugeria que
no se habian cumplido. No se observaron diferencias significativas cuando se consideraron por separado
las respuesta de paises en desarrollo y paises desarrollados.

41. En sus observaciones por escrito, algunas Partes sefialaron que la celebracién de reuniones
concurrentes facilitaba la coordinacion y las consultas. Sin embargo, otras Partes sefialaron que ellas no
habian observado ningln cambio significativo a este respecto. También se sefialé que el hecho de que un
grupo de trabajo cubriera todos los asuntos relacionados con los dos Protocolos limitaba las consultas y la
coordinacion. Unas cuantas Partes que son paises en desarrollo sefialaron que el hecho de que solo un
participante por delegacion recibiera apoyo para asistir a la reunion limitaba la capacidad de coordinacion
y consulta de estos.

42. Las respuestas de los participantes en las reuniones concurrentes a la encuesta fueron similares a
las respuestas de las Partes a la notificacion. La mayoria de los encuestados consideraba que la
celebracion de reuniones concurrentes facilitaba las consultas y la coordinacion entre delegados. EI 16 %
del total de encuestados estaba muy de acuerdo y el 51 % estaba de acuerdo en que asi era. EI9 % del
total de encuestados no estaba de acuerdo y el 2 % estaba muy en desacuerdo. El 22 % del total de
encuestados tenia una opinion neutral sobre esta cuestion. Cuando solo se consideraron las respuestas de
encuestados que habian representado a alguna Parte en las reuniones concurrentes, se observaron
resultados similares. EI 20 % del total de encuestados estaba muy de acuerdo y el 51 % estaba de acuerdo
en que las reuniones concurrentes facilitaban las consultas y la coordinacion. El 8 % del total estaba de
encuestados estaba en desacuerdo y el 2 % estaba muy en desacuerdo en que asi era. EI 18 % del total de
encuestados tenia una opinion neutral sobre esta cuestion.

43. En sus observaciones por escrito unos cuantos encuestados sefialaron que las reuniones
concurrentes creaban oportunidades para establecer contactos. Sin embargo, otros sefialaron que las
reuniones concurrentes combinadas con el apretado programa reducian el tiempo disponible para la
coordinacion y las consultas. Se sefialo que este problema afectaba especialmente a las delegaciones
pequefias.

VIII. OTROS ASUNTOS

44, Las Partes plantearon una serie de cuestiones adicionales en las comunicaciones que presentaron
en respuesta a la notificacién. Varios encuestados sefialaron que en general celebrar reuniones
concurrentes era una buena idea pero habia que solucionar una serie de cuestiones pendientes para poder
asegurar la eficacia del proceso. Entre las cuestiones identificadas se incluia la necesidad de garantizar
una representacion adecuada de los paises en desarrollo, racionalizar todo lo posible los programas de las
tres reuniones y limitar la necesidad de reuniones de grupos de contacto y amigos de la presidencia.
También se observd que era necesario dar suficiente tiempo a los tres instrumentos. Algunas Partes
sugirieron gque en futuras reuniones concurrentes los debates mantenidos en el marco de los Protocolos
debian estar limitados a la primera semana de las reuniones. Algunas Partes también mencionaron el
momento en que se retne el segmento de alto nivel y cuestionaron si no seria mas eficaz que ese
segmento se reuniera al comienzo™ o al final*® de las reuniones concurrentes.

14 Es decir, después de la aperturaoficial de las reuniones concurrentes y dentro del periodo de dos semanas.
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45, El segmento de alto nivel también era uno de los elementos sometidos a consideracion en la
encuesta electronica distribuida a los participantes de las reuniones concurrentes. Estos consideraban que
la intervencion de diferentes sectores y ministros en el segmento de alto nivel habia fomentado tanto la
consideracion de la integracion en todos los &mbitos de actuacion como el didlogo. Sin embargo, algunos
encuestados sefialaron que habria sido mas eficaz si hubiera habido mayores oportunidades de debate. En
lo que respecta al momento de las sesiones del segmento de alto nivel, en general los encuestados
consideraban que era eficaz celebrarlas antes del comienzo oficial de las reuniones concurrentes. No
obstante, algunos encuestados sefialaron que eso ocasionaba algunos problemas, ya que algunos
participantes de alto nivel no estaban disponibles para ayudar a tratar cuestiones polémicas que surgian
hacia el final de las reuniones concurrentes En cuanto al momento de las sesiones del segmento de alto
nivel en el futuro, si bien la mayoria de los encuestados indicé que deberian seguir celebrandose antes del
comienzo oficial de las reuniones concurrentes, las opiniones estaban mas divididas. Ademas, varios
encuestados opinaban que el momento de las sesiones del segmento alto nivel debia depender de los
objetivos para dicho segmento y de los temas los temas que se estén debatiendo.

IX. RESUMEN

46. Del examen de la experiencia de celebrar de manera concurrente las reuniones de la Conferencia
de las Partes en el Convenio y las reuniones de las Partes en los Protocolos surgen varias observaciones:

a) En lo que respecta a casi todos los criterios identificados en las decisiones XI11/26,
CP VII/10 y NP 2/12, la proporcion de Partes que consideraban que un criterio se habia cumplido era
mayor que la proporcion de aquellas que consideraban que no se habia cumplido (imagen 1). Sin
embargo, en lo que respecta a la mayor parte de los criterios, la mayoria de las Partes consideraba que se
habian cumplido parcialmente. Por lo tanto, si bien muchos opinaban que la experiencia de celebrar
reuniones concurrentes es positiva en general, esta claro que hace falta seguir trabajando para que dichas
reuniones sean mas eficaces y para asegurar que se cumplen totalmente todos los criterios.

b) Segun el examen, los aspectos mas satisfactorios de la experiencia de celebrar reuniones
concurrentes son los siguientes:

i) El desarrollo efectivo de los resultados de la Conferencia de las Partes.

i) La mayor integracion entre el Convenio y sus Protocolos.

iif) Las mejoras en las consultas, la coordinacion y las sinergias entre los puntos focales
nacionales.

Aproximadamente la mitad de las Partes consideraba que se habian cumplidos totalmente estos criterios,
y la mayoria de las deméas consideraba que se habian cumplido parcialmente.

C) Segun el examen los aspectos menos positivos estaban relacionados con la eficacia en
funcion de los costos para el Protocolo de Cartagena, para el que el nimero de Partes que consideraba que
se habia cumplido el criterio era mas o menos el mismo que el nimero de Partes que consideraba que no
se habia cumplido. Entre las cuestiones identificadas por las Partes para mejorar la celebracion de
reuniones concurrentes se incluyen las siguientes: i) la necesidad de garantizar una representacion
adecuada de los paises en desarrollo, ii) la necesidad de dar suficiente tiempo a los tres instrumentos en
las sesiones de negociacion, iii) la necesidad de racionalizar los programas para las reuniones todo lo
posible con el fin de reducir la necesidad de grupos de contacto, y iv) la necesidad de explorar formas de
limitar el tiempo que los delegados responsables de los Protocolos tienen que pasar en las reuniones
concurrentes.

d) La encuesta en linea, a la que los participantes en las reuniones concurrentes
respondieron a titulo personal, proporciona una imagen parecida a la del cuestionario distribuido entre las
Partes. En general los encuestados consideraban que celebrar reuniones concurrentes del Convenio sobre
la Diversidad Bioldgica, el Protocolo de Cartagena y el Protocolo de Nagoya era eficiente y eficaz en

15 Es decir, unos dias antes de la clausura de las reuniones concurrentes.
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funcién de los costos. En general también consideraban que habia aumentado la integracién y habia
facilitado las consultas. No obstante, varios encuestados sefialaron que, especialmente en el caso de las
delegaciones pequefias, no siempre habia sido asi, y que el éxito de celebrar reuniones concurrentes
dependeria de que todas las Partes estuvieran adecuadamente representadas.

47. Esta previsto que el presente examen de la experiencia de celebrar reuniones concurrentes, de
conformidad con la decisién XI11/26, sea complementado y desarrollado a la luz de la experiencia
adquirida con las reuniones concurrentes que se van a celebrar en Sharm El-Sheikh, Egipto, del 10 al 22
de noviembre de 2018.



